bathroom collection

FARAWAY

ZUCCHETTI KOS



Ludovica + Roberto Palomba
design

CLOSE YOUR EYES You ARe... FARAWAY

FARAWAY E UN VIAGGIO REALE O VIRTUALE,
LAVWENTURA DI UN NUOVO WELLNESS.

IL SUPERAMENTO DEL BAGNO RITUALE A FAVORE
DELL'ESPERIENZA DEI SENSI.

FARAWAY IS A REAL OR VIRTUAL JOURNEY, A NEW
WELLNESS ADVENTURE.

FARAWAY OUTSTRIPPING THE RITUAL BATHROOM,
AIMS FOR A SENSORIAL EXPERIENCE.

FARAWAY EST UN VOYAGE REEL OU VIRTUEL,
LAVENTURE D'UN NOUVEAU BIEN ETRE.

C’EST LE DEPASSEMENT DU BAIN RITUEL EN FAVEUR
DE LEXPERIENCE DES SENS.

FARAWAY IST EINE REALE ODER VIRTUELLE REISE, DIE
ABENTEUER EINES NEUEN WELLNESS.

ES STELLT DIE UBERHOLUNG DES RITUELLEN BADES
DURCH DAS SINNESERLEBNISSES DAR.

FARAWAY ES UN VIAJE REAL O VIRTUAL, LA AVENTURA
DE UN NUEVO WELLNESS.

ES LA SUPERACION DEL BANO RITUAL A FAVOR DE LA
EXPERIENCIA DE LOS SENTIDOS.







FARAWAY ZUCCHETTI. KOS

BEFORE YOU CAN CHANGE THE WORLD,

THE WORLD CHANGE YOU.

Faraway ¢ la prima collezione che Zucchetti.Kos
realizzano insieme come Gruppo. Una visione
completa e complessa del mondo bagno, dal
private, al contract, alla spa. Una visione differente:
il bagno come luogo dell'esperienza dei sensi, un
viaggioreale o virtuale alla scopertadel sé. Laforma
squadrata e gli spigoli arrotondati si incontrano
nellibrido sensuale che esprime tattilita e design.
Non a caso la collezione cosi vasta ed importante
e stata affidata a Ludovica+Roberto Palomba,
designer che hanno maggiormente rinnovato
liconografia dell'lambiente bagno contemporaneo
speciamente con le loro creazioni disegnate per
Zucchetti e Kos. Ancora una volta insieme, a
riconfermare un connubio vincente, pluripremiato
e osannato dalla critica internazionale.

Faraway & la metafora di un viaggio di esperienze
reali o virtuali: il superamento del bagno rituale.

E' la collezione pit completa e complessa per
lambiente bagno fino ad ora realizzata: 10
tipologie di materiale diverso utilizzato, 50 pezzi di
rubinetteria, 2 vasche, 3 lavabi, un concept spa,
piu di 30 accessori e complementi. Dall'albergo
al private. 4 anni di ricerca, studi, prototipazioni.
E' importante ogni volta cambiare le regole del
gioco. Questa volta esploriamo ‘la  bellezza’
come viaggiatori nomadi globali, alla ricerca di
un'avwentura, protagonisti dei nostri sensi. Ogni
pezzo che compone la collezione & nato in questa
logica: ricco di funzioni, complesso nelluso e
nella forma, multitasking. Ogni regola & presente
con la sua eccezione.

Un viaggio senza meta.

Faraway est la premiere collection que réalisent
ensemble Zucchetti et Kos en tant que groupe.
Une vision complete et complexe de I'univers du
bain, du logement privé au contract aux spa.

Une vision différente: la salle de bain, lieu de
'expérience des sens, un voyage réel ou virtuel
a la decouverte de soi. La forme carrée et les
angles arrondis se rencontrent pour donner un
hydride plein de sensualité exprimant tactilite et
design. Ce n'est donc pas un hasard si cette
collection si vaste et importante a été confiee a
Ludovica+Roberto Palomba, des designers qui
ont surtout renouvelé liconographie de I'univers
de la salle de bain contemporaine, en particulier
avec leurs créations dessinées pour Zucchetti et

Kos. Une nouvelle fois ensemble, a réaffirmer une

alliance gagnante, distinguée a de nombreuses
reprises et saluée par la critique internationale.
Faraway est

la  métaphore dun voyage

fait  d'expériences réelles ou virtuelles: e
dépassement du bain rituel. C’est la collection
la plus compléte et complexe réalisée jusqu'a ce
Jour pour l'espace bain: 10 types de matériaux
différents utilisés, 50 pieces de robinetterie, 2
baignoires, 3 lavabos, un concept spa et plus
de 30 accessoires et compléments. De I'hotel
au logement privé. 4 années de recherche,
d'études et de prototypages. Il est important de
changer a chaque fois les regles du jeu. Pour
ce projet, nous explorons «la beauté», tels des
voyageurs nomades globaux, a la recherche
d'une aventure, et acteurs de nos sens. Chaque
piece composant la collection est née de cette
logique. riche en fonctions, d'un usage et d'une
forme complexes, multitaches. Chaque regle
existe avec son exception.

Un voyage sans but.

Faraway ist dlie erste Kollektion, die Zucchetti.Kos
als Gruppe zusammen herstellen. Eine vollstandige
und komplexe Weltanschauung der Badewelt,
vom  Privatkunden  tber  Hoteleinrichtungen
zum Spa. Eine andere Anschauung: Das Bad
als Ort der Sinneserlebnisse, eine reale oder
virtuelle Reise auf der Entdeckung des eigenen
Ichs. Eckige Formen und abgerundete Kanten
treffen sich in einer sinnlichen Mischung, die
Ertastbarkeit und Design ausdrtickt. Nicht zuféllig
wurde dliese so breit gefdcherte und bedeutende
Kollektion Ludovica+Roberto Palomba anvertraut,
d. h. den Designern, die die Ikonografie des
zeltgendssischen  Badambiente — besonders
mit ihren fir Zucchetti und Kos entworfenen
Kreationen hdchstens erneuert haben. Noch
einmal zusammen, um eine erfolgreiche, von der
internationalen Kritik mehrfach ausgezeichnete
und bejubelte Union zu bestétigen.

Faraway ist die Metapher einer Reise mit realen
oder virtuellen Erlebnissen. Sie geht Uber das
ubliche Bad hinaus. Es ist die Kollektion mit
der gréBten Vollsténdigkeit und Komplexitat flir
das Ambiente Bad, die bis heute geschaffen
wurde 10 \Verschiedene Materialiensorten, 50
Stuck Armaturen, 2 Stdck Weannen, 3 Stiick
Waschbecken, ein Concept Spa, mehr als 30

Stuck Zubehdr und Ergénzungselemente. \on

Hotels bis zum Privatkunden. 4 Jahre Forschung,
Studien, Prototypenherstellung. Wichtig ist, dass
jedes Mal die Spielregeln geéndert werden.
Dieses Mal erkunden wir ,"die Schénheit” als
global reisende Nomaden auf der Suche nach
Abenteuern, Protagonisten unserer Sinne. Jedes
Stick der Kollektion entstand gemél dieser
Auffassung: reich an Funktionen, komplex in
Gebrauch und Form, Multitasking. Jede Regel ist
mit ihrer Ausnahme vertreten.

Eine Reise ohne Zel.

Faraway es la primera coleccion que Zucchetti
y Kos realizan juntos como grupo. Una vision
completa y compleja del mundo del bario, desde
la casa particular, al contract y a la spa.

Una vision distinta; el bano como lugar de la
experiencia de los sentidos, un vigje real o
virtual para descubrirse a si mismo. La forma
escuadrada y los angulos redondeados se
encuentran en el hibrido sensual que expresa
tacto y disefio. No al azar esta coleccion
tan amplia e importante se ha confiado a
Ludovica+Roberto Palomba, los disehadores que
mas han renovado la iconografia del ambiente del
bafo contemporaneo especialmente con sus
creaciones disefiadas para Zucchetti y Kos. Otra
vez juntos, para confirmar una vez mas una alianza
ganadora, pluripremiada y elogiada por la critica
internacional. Faraway es la metafora de un viaje
de experiencias reales o virtuales. la superacion
del bario ritual. Se trata de la coleccion mas
completa y compleja para el ambiente del baho
que se ha realizado hasta ahora. 10 tipologias de
material distinto utilizado, 50 piezas de griferia, 2
barieras, 3 lavabos, un concept spa, mas de 30
accesorios y complementos. Del hotel a la casa
particular. 4 arios de investigacion, estudios y
elaboracion de prototipos. Es importante cambiar
cada vez las reglas del juego. Esta vez exploramos
la belleza’ como viajeros némadas globales,
en busca de una aventura, protagonistas de
nuestros sentidos. Cada una de las piezas que
componen la coleccion ha nacido en esta logica:
repleta de funciones, compleja en el uso y en
la forma, multitareas. Cada regla se encuentra
presente con su excepcion.

Un vigje sin meta.




FARAWAY

DESIGN LUDOVICA + ROBERTO PALOMBA

Faraway is the first collection achieved jointly by
Zucchetti.Kos as a Group. A complete and complex
vision of the bathroom world, spanning private,
contract, or spa.

A different vision: the bathroom as a place for sensory
experience, a real or virtual journey to self-discovery.
Squared form and rounded comers meet in a
sensual hybrid expressing tactility and design. By no
coincidence has this vast and important collection been
assigned to Ludovica+Roberto Palomba, designers
who have brought about the greatest renovation in the
iconography of contemporary bathrooms, especially
through their creations designed for Zucchetti and
Kos. Once again, together they reaffirm an unbeatable,
multi-award-winning, internationally applauded team.
Faraway is the metaphor of a journey into real or virtual
experiences: surpassing the ritual bathroom.

It is the most complete and complex bathroom
collection ever developed to-date: using more than
10 different typologies of materials, 50 types of taps,
2 bathtubs, 3 washbasins, a concept spa, over
30 accessories and complementary items. From
hospitality to residential. 4 years of research, studies,
prototyping.  It's important to change the rules of the
game every time. Our senses as protagonists, we are
now exploring ‘beauty’, like nomadic globe-trotters in
search of adventure.

Each component of the collection was created with
this logic: to fulfil a wealth of functions, complex in their
use and in form — multitasking — bearing in mind each
rule and its exception.

A jouney without a destination.

01 « SHINE. THE ELEGANCE OF CHROME
02 « COLOURS. COMPLEMENTS AND TOOLS
03 « WHITE. NATURAL AND TOTAL LOOK

04'. THE PERFECT SPA CONCEPT

| codici e le descrizioni di tutti i prodotti rappresentati nelle foto si
trovano nelle parte finale del catalogo.

Please find codes and descriptions of all the products shown in the
pictures in the final section of this catalogue.

Les codes et les déscriptions de tous produits illustrés dans les
photos se trouvent dans la partie finale de notre catalogue.

Die Artikel-Nr und die Beschreibungen zu den abgebildeten
Produkten sind im letzen Katalogsabschnitt zu finden.

Los codigosy la descripcion de todos los productos representados
en las fotos se encuentran en la parte final del catalogo.
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ZFA257

MONOCOMANDO LAVABO BOCCA
ALTA.

SINGLE LEVER BASIN MIXER, HIGH
SPOUT.

MITIGEUR LAVABO MONOTROU
AVEC BEC HAUT.
EHM-WASCHTISCHBATTERIE MIT
HOHEREM AUSLAUF.

MONOMANDO LAVABO CAI:IO ALTO.
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ZAC925

PORTA SALVIETTE AD ANELLO.

RING TOWEL HOLDER.

PORTE SERVIETTE A ANNEAU.

HANDTUCHRING.
TOALLERO ARO.
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Z94192-Z93033.
ZFA5098+R99632. Z92902.
Z93941-Z294725

SOFFIONE CON BRACCIO DOCCIA
A SOFFITTO. TERMOSTATICO CON 3
RUBINETTI DA INCASSO.
SOFFIONCINI LATERALI. APPENDIDOCCIA
DUPLEX E DOCCETTA.

SHOWER HEAD WITH WALL MOUNTED
SHOWER ARM. BUILT-IN THERMOSTATIC
MIXER WITH 3 STOP VALVES. LATERAL
SHOWER HEAD.

WALL MOUNTED SHOWER SUPPORT WITH

HANDSHOWER.
POMME DE DOUCHE BRAS DE
DOUCHE TATIQUE
A ENC, INETS
D’ARR RAL.

COUDE A ENCASTRER ET DOUCHETTE.
KOPFBRAUSE MIT BRAUSEARM

FUR WANDMONTAGE. BRAUSE
EINBAUTHERMOSTAT MIT 3
ABSPERRVENTILEN. SEITENBRAUSE.
WANDANSCHLUSSBOGEN UND
HANDBRAUSE.

ROCIADOR CON BRAZO DUCHA MURAL.
TERMOSTATICO DE EMPOTRAR CON 3
LLAVES DE PASO. ROCIADOR LATERAL.
SOPORTE DUCHA Y DUCHA.

18
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ZFA082-Z93052
MONOCOMANDO ESTERNO DOCCIA
E COMPLETO ASTA MURALE.
EXPOSED SINGLE LEVER SHOWER
MIXER AND COMPLETE SLIDE
RAIL.

MITIGEUR DOUCHE MURALE ET
BARRE DE DOUCHE COMPLETE.
AP-EINHEBEL-BRAUSE UND
WANDSTANGE MIT HANDBRAUSE.
MONOMANDO EXTERIOR DUCHA Y
CONJUNTO BARRA MURAL

ZAC906

MENSOLA CON DISPENSER
SHELF WITH DISPENSER
ETAGERE AVEC DISPENSER
ABLAGEKONSOLE MIT
SEIFENSPENDER

REPISA CON DISPENSADOR




A

ZFA500

MONOCOMANDO BORDO-VASCA 4 FORI.

4 HOLE BATH TUB SINGLE LEVER
MIXER.

MITIGEUR BAIN-DOUCHE 4 TROUS.
4-LOCH-WANNENRANDBATTERIE.
MONOMANDO BORDE-BANERA 4
AGUJEROS.

22
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ZFA625+R99614. Z93763.
Z93052-Z93809.

MONOCOMANDO INCASSO VASCA
DOCCIA. BOCCA DI EROGAZIONE.
COMPLETO ASTA MURALE E PRESA
ACQUA.

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER
MIXER. WALL SPOUT. COMPLETE
SLIDE RAIL AND WALL ELBOW.
MITIGEUR BAIN-DOUCHE A
ENCASTRER. BEC. BARRE DE
DOUCHE COMPLETE ET COUDE A
ENCASTRER.
UP-EHM-WANNENFULL-UND
BRAUSE. AUSLAUF. WANDSTANGE
MIT HANDBRAUSE UND
WANDANSCHLUSSBOGEN.
MONOMANDO BANO-DUCHA DE
EMPOTRAR. CANO. CONJUNTO
BARRA MURAL Y RACOR MURAL.

ZFA086+R99796

COLONNA DOCCIA MONOCOMANDO
CON COMPLETO DOCCIA.
SHOWER COLUMN SINGLE LEVER
MIXER WITH SHOWER SET.
COLONNE DE DOUCHE MITIGEUR
AVEC ENSEMBLE DOUCHE.

AP-BRAUSE MIT EINHEBELMISCHER.

COLUMNA DUCHA MONOMANDO CON
CONJUNTO DUCHA

23



FARAWAY ZUCCHETTI. KOS

FARAWAY.ZUCCHETTI COLLECTION IS A JOURNEY ROUND THE
WORLD, MADE THROUGH THE SIMPLE, SOFT GESTURE OF

VISION Of amb

OPENING A SINGLE LEVER TAP.

iences.

Faraway e forse la collezione piu impegnativa mai
realizzata da Zucchetti. Sono stati progettati e
realizzati piu di 200 prototipi. 4 anni di ricerca, di
cui il primo interamente dedicato a studi sociologici
ed indagini di mercato. Abbiamo vagliato diversi tipi
di materiali, indagato nuove tecnologie finalizzate al
risparmio energetico e dellacqua, ma soprattutto
prestato la massima attenzione affinché lo scenario
che man mano si stava creando fosse caratterizzato
da un aspetto di grande liberta e freschezza. Credo
come imprenditrice e come donna che la bellezza e
la semplicita siano valori universali e che non siano
legati solo alle forme. Volevo fortemente generare
una visione di ambienti non solo di prodotti, di gesti
nuovi, non di rituali banali. Avevo voglia di un respiro
diverso. Di partire per una dimensione sconosciuta,
per un'altra avwentura.

Faraway is possibly the most challenging collection
ever achieved by Zucchetti, Over 200 prototypes
have been designed and developed. 4 years of
research, the first of which entirely dedicated to
sociological studlies and market surveys. We screened
various kinds of materials, and investigated new
technologies for the saving of energy and water. But
above all we paid the greatest attention to ensure that
the scenario that was gradually materializing would
be characterized by great freedom and freshness.
As an entrepreneur, and as a woman, | believe that
beauty and simplicity are universal values, not merely
related to form. | strongly wanted to engender a vision
of ambiences, not just of products. of new gestures,
not banal rituals. | wanted a different atmosphere.
A journey in search of another dimension. a new
adventure.

ELENA ZUCCHE

25



26

Faraway est peut-étre la collection la plus prenante
jamais réalisée par Zucchetti. Plus de 200 prototypes
ont été congus et réalisés. 4 années de recherche dont
une entierement consacrée aux analyses sociologiques
et aux études de marché. Nous avons évalu¢ différentes
sortes de matériaux, recherché de nouvelles technologies
axées sur les économies d'énergie et d’eau, mais surtout
fait extrémement attention a ce que le scénario en cours
de création soit caractérisé par une grande liberté et une
grande fraicheur. Je pense, en tant gu'entrepreneur et
femme, que la beauté et la simplicité sont des valeurs
universelles qui ne sont pas seulement liges aux formes.
Je souhaitais vivement créer une vision d'espaces et pas
uniguement de produits, de gestes nouveaux et non de
rituels banals. Javais envie d'un souffle différent. Partir

pour une dimension inconnue, pour une autre aventure.

Faraway ist wahrscheinlich die anspruchvollste Kollektion,
die jemals von Zucchetti hergestellt wurde. Davon
wurden es mehr als 200 St Prototypen entworfen
und auch hergestellt. 4 Jahre Forschung, von denen
das erste vollstandig den soziologischen Studien und
der Marktforschung gewidmet wurden. Wir haben
verschiedene Materialtypen geprlift, neue Technologien
fur eine Energie- und Wassereinsparung analysiert, uns
aber vor allem darauf konzentriert, dass die Situation, die
sich langsam herauskristallisierte, als Hauptmerkmale
groBe Freiheit und Frische gekennzeichnet hatte. Als
Unternehmerin und als Frau glaube ich, dass Schonheit
und Schlichtheit Universalwerte sind, die nicht nur mit
Formen gebunden sind. Ich wollte mit ganzer Kraft eine
Vision von Raumen schaffen - nicht nur eine Vision von
Produkten, neuen Gesten, nicht von banalen Ritualen.
lch hatte Lust auf eine Neugestaltung. Auf eine Reise in

eine unbekannte Dimension, in ein neues Abenteuer.

Faraway es quiza la coleccion mas compleja jamas
realizada por Zucchetti. Se han disefiado y realizado mas
de 200 prototipos. 4 afos de investigacion, el primero
dedicado completamente a estudios socioldgicos e
investigaciones de mercado. Hemos examinado diversos
tipos de materiales, hemos estudiado nuevas tecnologias
que tienen como finalidad el ahorro energético y del agua,
pero sobre todo hemos prestado la méaxima atencion
para que el escenario que se iba creando poco a poco
estuviera caracterizado por un aspecto de gran libertad
y frescura. Como empresaria y como mujer, creo que la
belleza y la sencillez son valores universales y no estan
relacionados solo con las formas. Mi objetivo era generar
una visién de ambientes no sélo de productos, sino de
gestos nuevos, no de rituales banales. Tenia ganas de un
aire distinto. De viajar hacia una dimension desconocida,

hacia otra aventura.

ELENA ZUCCHETTI

ZFA298

MONOCOMANDO LAVABO SENZA

SCARICO.
SINGLE LEVER BASIN MIXER
WITHOUT POP-UP WASTE.

MITIGEUR LAVABO MONOTROU

SANS VIDAGE.

EHM-WASCHTISCHBATTERIE OHNE

ABLAUFGARNITUR.
MONOMANDO LAVABO SIN
DESAGUE.

ZAC906

MENSOLA CON DISPENSER.
SHELF WITH DISPENSER.
ETAGERE AVEC DISPENSER.
ABLAGEKONSOLE MIT
SEIFENSPENDER.

REPISA CON DISPENSADOR

ZAC900
MENSOLA.
SHELF.

ETAGERE.
ABLAGEKONSOLE.
REPISA.
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ZFA298

MONOCOMANDO LAVABO SENZA

SCARICO.
SINGLE LEVER BASIN MIXER
WITHOUT POP-UP WASTE.

MITIGEUR LAVABO MONOTROU

SANS VIDAGE.

EHM-WASCHTISCHBATTERIE OHNE

ABLAUFGARNITUR.
MONOMANDO LAVABO SIN
DESAGUE.

ZAC906

MENSOLA CON DISPENSER.
SHELF WITH DISPENSER.
ETAGERE AVEC DISPENSER.
ABLAGEKONSOLE MIT
SEIFENSPENDER.

REPISA CON DISPENSADOR.

ZAC903

MENSOLA CON BICCHIERE.
SHELF WITH GLASS.
ETAGERE AVEC VERRE.

ABLAGEKONSOLE MIT GLAS.

REPISA CON VASO.

ZAC900
MENSOLA.
SHELF.

ETAGERE.

ABLAGEKONSOLE.

REPISA.
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SENSUAL TOOLS SYSTEM
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ZAC906

MENSOLA CON DISPENSER.

SHELF WITH DISPENSER.

ETAGERE AVEC DISPENSER.
ABLAGEKONSOLE MIT SEIFENSPENDER.
REPISA CON DISPENSADOR.

ZAC903

MENSOLA CON BICCHIERE.
SHELF WITH GLASS.
ETAGERE AVEC VERRE.
ABLAGEKONSOLE MIT GLAS.
REPISA CON VASO.

ZAC900
MENSOLA.
SHELF.

ETAGERE.
ABLAGEKONSOLE.
REPISA.

ZAC904

MENSOLA CON PORTA ESSENZE.
SHELF WITH ESSENTIAL OIL
HOLDER.

ETAGERE AVEC PORTE ESSENCE.
ABLAGEKONSOLE MIT HALTER FUR
ATHERISCHES OL.

REPISA CON PORTA ESSENCIA.
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ZFA125+R99788

MONOCOMANDO LAVABO INCASSO.
BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER.
MITIGEUR LAVABO A ENCASTRER.
UP-EINHEBEL-WASCHTISCHBATTERIE.
MONOMANDO LAVABO DE EMPOTRAR.




ZFA625+R99614.
Z93941-Z94726. Z94192-Z93034
MONOCOMANDO INCASSO VASCA
DOCCIA. APPENDIDOCCIA DUPLEX E
DOCCETTA. SOFFIONE CON BRACCIO
DOCCIA A SOFFITTO. g
BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER
MIXER. WALL MOUNTED SHOWER
SUPPORT WITH HANDSHOWER. SHOWER
HEAD WITH CEILING SHOWER AR

POMME DE DOUCHE AVEC
DOUCHE A PLAFOND.
UP-EHM-WANNENFULL-
UND BRAUSEBATTERIE. _ll
WANDANSCHLUSSBOGEN

HANDBRAUSE. KOFFBI SE MIT
BRAUSEARM FUR DECKENMONTAGE
MONOMANDO BANO-DUCHA DE

DUCHA. ROCIADOR
DE TECHO.




ZFA621+R99797
MONOCOMANDO LAVABO FREE
STANDING.

FREE STANDING SINGLE LEVER
BASIN MIXER.

MITIGEUR LAVABO MONOTROU
FREE STANDING

WASHTISCH FUR FREE STANDING.

MONOMANDO LAVABO FREE
STANDING.

ZFA627+R99797
MONOCOMANDO VASCA-DOCCIA
FREE STANDING CON MENSOLA
PORTA ESSENZE.

FREE STANDING SINGLE LEVER
BATH-SHOWER MIXER WITH
ESSENTIAL OIL HOLDER SHELF.
MITIGEUR BAIN-DOUCHE FREE
STANDING AVEC ETAGERE PORTE
ESSENCE.

WANNENFULL-UND BRAUSEBATTERIE

FREE STANDING MIT ABLAGE FUR
ATHERISCHES OL.

MONOMANDO BANO-DUCHA FREE
STANDING CON REPISA PORTA
ESENCIA.




FARAWAY ZUCCHETTI. KOS

touch.

FARAWAY.KOS COLLECTION IS A ROUND THE WORLD TRIP, IN

SEARCH OF A NEW WELLBEING.

—-mhances silky-sensual

Insieme a Zucchetti, Faraway € l'occasione per
poter esprimere una visione dellambiente bagno
contemporaneo, un mood. Non solo prodotto. In altre
parole, illifestyle e iltrend dei prossimi anni. Con Ludovica
e Roberto siamo partiti sviluppando forme squadrate e
scultoree, come la vasca Grande presentata nel 2001,
quando ancora | mondo del bagno era caratterizzato
dal ‘vecchio stile’. Poi con Kaos e Geo abbiamo aperto
I'orizzonte all'organico e alle forme naturali. Quindi e stato
i momento della collezione Lab, icona di stile che ha
iniziato 'azienda ad una nuova tipologia: il lavabo. Oggi
con Faraway la collezione Kos si arricchisce di nuovi
incredibili pezzi tra cui le vasche vis-a-vis, organiche e
asimmetriche e i nuovi lavabi realizzati in Cristalplant©
che enfatizzano una tattilita setosa e sensuale.

Together with Zucchetti, we now have in Faraway
the possibility to express a vision — a mood — of the
contemporary bathroom ambience. Not just products.
The lifestyle and trends of the years to come. We took
off with Ludovica and Roberto, developing squared,
sculptural forms, like the Grande bathtub, presented in
2001, when the bathroom world still embraced the ‘old
style’. Then, with Kaos and Geo, we opened the horizon
to organic and natural shapes. It followed the moment
of the Lab collection, the style icon that introduced the
company to a new typology: the washbasin. Today,
with Faraway, the Kos collection is complemented by
incredible new amenities, like the vis-a-vis bathtubs,
organic and asymmetrical, and the latest washbasins
made of Cristaplant©, for an enhanced silky- sensual
tactility.”

SERGIO VENERUS
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Fruit de la collaboration avec Zucchetti, Faraway est
I'occasion de pouvoir exprimer une vision de I'espace
bain contemporain, un état d'ame. Et pas seulement un
produit. En d'autres termes, le style de vie et la tendance
des prochaines années. Avec lLudovica et Roberto,
nous nous sommes lancés dans le développement de
formes carrées et sculpturales, telle la baignoire Grande,
présentée en 2001, alors que l'univers de la salle de bain
était caractérisé par le «style ancien». Puis, avec Kaos et
Geo, nous avons élargi I'norizon au monde organique et
aux formes naturelles. Ce fut le moment de la collection
Lab, icone de style qui a permis linitiation de I'entreprise
a une nouvelle typologie : le lavabo. Aujourd’hui, avec
Faraway, la collection s'enrichit de nouvelles pieces
incroyables dont les baignoires «vis-a-vis», organiques
et asymétriques, et les nouveaux lavabos réalisés en
Cristalplant© qui accentuent Impression d'un toucher
soyeux et sensuel.

Heute stellt Faraway zusammen mit Zucchetti die
Moglichkeit dar, eine Vision des zeitgendssischen
Badambiente, eine Stimmung auszudrticken. Nicht nur
ein Produkt. Mit anderen Worten, der Lebenssti und
Trend der n&chsten Jahre. Mit Ludovica und Roberto
haben wir den Anfang gemacht, indem eckige und
skulpturenartige Formen wie die 2001 vorgestelite Wanne
Grande entwickelt wurden, als die Welt des Badezimmers
noch vom, alten Stil" gekennzeichnet wurde. Dann haben
wir mit Kaos und Geo den Horizont fir das Organische
und die natlrlichen Formen erweitert. Danach kam
die Zeit der Kollektion Lab, eine Stiikone, die das
Unternehmen zu einer neuen Typologie geflhrt hat: dem
Waschbecken. Mit Faraway wird die Kollektion Kos heute
durch unglaublich neue Stiicke angereichert, zu denen
die organischen und asymmetrischen Vis-a-Vis-Wannen
gehoren und die neuen Waschbecken aus Cristalplant©,
die die seidige und sinnliche Haptik betonen.

Ahora, junto con Zucchetti, Faraway es la ocasion perfecta
para poder expresar una vision del ambiente del baro
contemporaneo, un estado de animo. No sélo producto.
En otras palabras, el estilo de vida y la tendencia de los
proximos anos. Con Ludovica y Roberto empezamos
desarrollando formas escuadradas y escultéricas, como
la bafera Grande presentada en el afio 2001, cuando
el mundo del bafo todavia estaba caracterizado por el
Viejo estilo’. Luego con Kaos y Geo abrimos el horizonte
al organico y a las formas naturales. Luego llegd el
momento de la Coleccion Lab, icono de estilo que llevo a
la empresa a una nueva tipologia: el lavabo. Actualmente
con Faraway la coleccion Kos se enriguece con nuevas e
increibles piezas entre las que se encuentran las barieras
cara a cara, organicas y asimétricas y los nuevos lavabos
realizados con Cristalplant© que enfatizan un tacto
sedoso y sensual.

SERGIO VENERUS
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ZFA298 il =
-
MONOCOMANDO LAVABO SENZA
SCARICO. i

SINGLETrVER BASIN MIXER
WITHOUT POP-UP WASTE. . sl
MITIGEUR LAVABO MONOTROU SANS

VIDAGE. # —
EHM-WASCHTISCHBATTERIE OHNE
ABLAUFGARNITUR.

MONOMANDO LAVABO SIN DESAGUE.







ZFA125+R99788
MONOCOMANDO LAVABO INCASSO.
BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN
MIXER.

MITIGEUR LAVABO A ENCASTRER
UP-EINHEBEL-
WASCHTISCHBATTERIE.
MONOMANDO LAVABO DE
EMPOTRAR.
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ZFA621+R99797

MONOCOMANDO LAVABO FREE
STANDING.

FREE STANDING SINGLE LEVER BASIN
MIXER.

MITIGEUR LAVABO MONOTROU FREE
STANDING.

WASHTISCH FUR FREE STANDING.

MONOMANDO LAVABO FREE STANDING.

ZFA627+R99797
MONOCOMANDO VASCA-DOCCIA
FREE STANDING CON MENSOLA
PORTA ESSENZE.

FREE STANDING SINGLE LEVER
BATH-SHOWER MIXER WITH
ESSENTIAL OIL HOLDER SHELF.
MITIGEUR BAIN-DOUCHE FREE
STANDING AVEC ETAGERE PORTE
ESSENCE.

WANNENFULL-UND BRAUSEBATTERIE
FREE STANDING MIT ABLAGE FUR
ATHERISCHES OL.

MONOMANDO BANO-DUCHA FREE
STANDING CON REPISA PORTA
ESENCIA.

ZFA086+R99796

COLONNA DOCCIA MONOCOMANDO
CON COMPLETO DOCCIA.

SHOWER COLUMN SINGLE LEVER
MIXER WITH SHOWER SET.
COLONNE DE DOUCHE MITIGEUR
AVEC ENSEMBLE DOUCHE.
AP-BRAUSE MIT EINHEBELMISCHER.
COLUMNA DUCHA MONOMANDO CON
CONJUNTO DUCHA.




FARAWAY ZUCCHETTI. KOS

AN OBJECT OF GREAT EMOTIONAL IMPACT, FOR INFINITELY
PLEASURABLE MOMENTS.

04. THE PE >
ONCEP

Kos presenta un concept spa, integrando elementi
diversi della collezione Faraway: il bagno non € piu un
luogo rituale, ma uno spazio dedicato al benessere
multisensoriale.

Bringing together the best of the Faraway collection,
Kos presents the concept spa: the bathroom is no
longer a ritual place, but a space dedicated to a multi-
sensory wellbeing.

Kos présente un concept spa, Intégrant différents
éléments de la collection Faraway. le bain n'est plus
un lieu rituel, mais un espace consacre au bien-étre

de tous les sens.

Kos stellt ein Concept-Spa vor und integriert dabei
unterschiedliche Elemente der Kollektion Faraway: Das
Bad ist kein Ort der Rituale mehr, sondern ein Raum flr
vielsinniges Wohlbefinden.

Kos presenta un concept spa, integrando elementos
distintos de la coleccion Faraway: el bafio ya no es
un lugar ritual sino un espacio dedicado al bienestar
multisensorial.
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794162

SOFFIONE A PARETE CON GETTO A
PIOGGIA, A LAMA E LUCE.

WALL MOUNTED SHOWERHEAD WITH
RAIN/BLADE JETS AND LIGHT.
POMME DE DOUCHE AVEC JET A
PLUIE, A LAME ET LUMIERE.
KOPFBRAUSE FUR WANDMONTAGE
MIT REGEN-UND SCHNITTSTRAHL
UND LICHT.

ROCIADOR A PARED CON CHORRO
A LLUVIA/LAMINA Y LUZ.




Faraway.Kos Collection pud essere corredata di una serie di complementi. Una punteggiatura elegante e colorata che conferisce alla
collezione un importante plus: Faraway € un mondo, € una visione completa e complessa del nuovo bagno del futuro.

Faraway. Kos Collection can be enhanced by a series complementary objects. An elegant and colourful punctuation gives the collection an
important “plus” factor: Faraway is a world, a vision complete and complex of the new bathroom of the future.

Faraway. Kos Collection peut étre equipee avec plusieurs compléments. Une ponctuation élegante et de couleur qui donne a la collection un
importante plus: Faraway est une monde, une vision complete et complexe de la nouvelle saille de bain de demain.

Faraway. Kos Collection kann mit zahlreichen Zubehdren ausgestattet werden. Eine elegante und farbige Interpunktion, die der Kollektion einen
wichtigen Mehrwert verleint: Faraway stellt eine Welt dar, eine komplette und umfassende Anschauung des neuen Zukuniftsbades.

Faraway. Kos Collection puede ser equipada con una serie de complementos. Una puntuacion elegante y colorada que aporta a la coleccion
un importante plus: Faraway es un mundo, una vision completa y compleja de nuevo bario del futuro.

_|
O
@)
=
@p)
®)
5
-
O
Z
@)



S8MBO1AALC / SMBO1ATLC

z
_—

(
I
[ —
S—

8TF01BI

|
|

8TRO1BI




-l ¢

ImTTr -

@ 8CAQ1BI/8TFO1BI

- -

FARAWAY / ACCESSORIES

e

SN &0 o e
| 4 ‘I 7 ‘I Z
i\ I f

ZAC904
ZAC906
ZAC905
ZAC903

7 —1
#
7= /]

//@
i
A\
//@




8SPO1TTBI
FREESTANDING SOLUTIONS

8MAO01BI

)

O

y

|

8MAO02BI



Technical Information

ZFA256

Monocomando lavabo.
Single lever basin mixer.
Mitigeur lavabo monotrou.
EHM-Waschtischbatterie,
Monomando lavabo.

ZFA298

Monocomando lavabo senza scarico.

Single lever basin mixer without pop-up waste,
Mitigeur lavalbo monotrou sans vidage.
EHM-Waschtischbatterie ohne Ablaufgamitur,
Monomando lavabo sin desague.

ZFA257

Monocomando lavabo bocca alta.

Single lever basin mixer, high spout.

Mitigeur lavabo monotrou avec bec haut.
EHM-Waschtischbatterie mit hoherem Auslaur,
Monomando lavabo cano alto.

ZFA345

Monocomando bidet.
Single lever bidet mixer.
Mitigeur bidet monotrou.
Einhebel-Bidetbatterie.
Monomando bide.

FARAWAY ZUCCHETTI. KOS
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ZFA125+R99788

Monocomando lavabo incasso.
Buit-in single lever basin mixer.
Mitigeur lavabo a encastrer,
UP-Einhebel-Waschtischbatterie,
Monomando lavabo de empotrar.

ZFA621+R99797

Monocomando lavabo free standing.
Free standing single lever basin mixer.
Mitigeur lavatbo monotrou free standing.
Waschtisch ur Free Standing.
Monomando lavabo free standing.

ZFA625+R99614

Monocomando incasso vasca-doccia.
Built-in single lever bath-shower mixer.
Mitigeur bain-douche a encastrer,

UP-EHM-Wannenfull-und Brausebatterie.

Monomando bafio-ducha de empotrar.

1150

- MAX, 1000

MIN. 960

150

FARAWAY ZUCCHETTI. KOS

ZFA624+R99613

Monocomando incasso doccia.
Buit-in single lever shower mixer,
Mitigeur douche a encastrer.
UP-Einhebel-Braussbatterie.
Monomando ducha de empotrar,

ZFA500

Monocomando bordo-vasca 4 ford,

4 hole bath tub single lever mixer.
Mitigeur bain-douche 4 trous.
4-Loch-Wannenrandbatterie.
Monomando borde-bafera 4 agujeros.

ZFA137

Monocomando esterno vasca-doccia con completo
doccia

Exposed single lever bath-shower mixer with shower set
Mitigeur bain-douche avec ensemble douche
AP-EHM-Wannenfull-und Brause mit Einheoelmischer
Monomando exterior barfio-ducha con conjunto ducha

293763

Bocea di erogazione.
Wall spout.

Bec.

Auslaut,

Cano.

100 77
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ZFA622+R99797

Monocomando vasca-doccia free standing.
Free standing single lever bath-shower mixer,
Mitigeur bain-douche free standing.
WannenfUll-und Brausebatterie Free Standing.
Monomando baro-ducha free standing.

ZFA628+R99797

Monocomando vasca-doccia free standing
con mensola porta sapone.

Free standing single lever bath-shower mixer
with soap holder shelf.

Mitigeur bain-douche free standing

avec efagere porte savon.

Wanneniull-und Brausebatterie Free Standing
mit Ablage Seffenhalter.

Monomando bano-ducha free standing.

con repisa portajabon.

ZFA627+R99797

\ersione con mensola porta essenze e porta incenso.
Model with essential oil holder and with incense boat shelf.
Vérsion avec etagere porte essence et porte encens,

Ausfuhrung mit Ablage fur atnerisches Ol und Weihrauchhalter.

Modelo con repisa porta esencia y porta incienso.

950

MIN. 760 - MAX. 800

950

44

ﬁ

100

- MAX. 800

MIN. 760

-

L

A\

Z92037+R99693

Bocca vasca free standing.

Free standing bath spout.
Baignoire bec haut free standing.
Wannenauslauf Free Standing.
Cario bafiera free standing.

ZFA5077+R99630

Termostatico incasso con rubinetto d'arresto.
Built-in thermostatic mixer with stop vave,
Thermostatique a encastrer avec robinet d'arrét,
Brause Einbauthermostat mit Absperrventil.
Termostatico de empotrar con lave de paso.

ZFA5091+R99631

Termostatico incasso con 2 rubinetti d'arresto.,
Built-in thermostatic mixer with 2 stop vales.
Thermostatioue & encastrer avec 2 robinets d'arrét.
Brause Einbauthermostat mit 2 Absperrventien.
Termostatico de empotrar con 2 llaves de paso.

745

76

202

678

70

170

70

170
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ZFA5098+R99632

Termostatico incasso con 3 rubinetti d'arresto.
Built-in thermostatic mixer with 3 stop valves.
Thermostatique a encastrer avec 3 robinets d'arrét,
Brause Einbauthermostat mit 3 Absperrventilen,
Termostéatico de empotrar con 3 laves de paso.

ZFA5729+R99779

Rubinetto incasso da 72"
12" wall valve.

Robinet de 12" & encastrer.
Unterputz-Ventil 72",

Llave de paso 72",

ZFA082

Monocomando esterno doccia.
Exposed single lever shower mixer.
Mitigeur douche mural,
AP-Einhebel-Brause.

Monomando exterior ducha.

70

170

o BB R

70

86
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ZFA086+R99796

Colonna doccla monocomando con completo doccia.
Shower column single lever mixer with shower set.
Colonne de douche mitigeur avec ensemble douche.
AP-Brause mit Einhebelmischer.

Columna ducha monomando con conjunto ducha.

294162

Soffione a parete con getto a pioggia, a lama e luce.

Wal mounted showerhead with rain/blade jets and light.
Fomme de douche mural avec jet a pluie, a lame et lumiere,
Kopforause 1ur Wandmontage mit Regen-und Schnittistranl und
Licht.

Rociador a pared con chorro a lluvia/lamina y Iuz.

Z294192-Z93033

Soffione con bracclo doccla a parete.

Shower head with wall mounted shower arm,
Pomme de douche avec bras de douche mural,
Kopftrause mit Brausearm fur Wandmontage.
Rociador con brazo ducha mural.

1205

1080
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600000000006
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B0000060 000
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Z294192-Z293034

Soffione con braccio doccia a soffitto.

Shower head with celing mounted shower arm,
Pomme de douche avec bras de douche a plafond.
Kopfbrause mit Brausearm fur Deckenmontage.

Rociador con brazo ducha de techo.

292902

Soffione laterale a getto fisso,
Lateral shower head with simple jet.
Douchette laterd a jet simple.
Seitenbratse 1-Strah!,

Rociador lateral con chorro fijo.

Z93809

Presa acqua.

Wall elbow.

Coude a encastrer.
\Wandanschlussbogen.
Racor mural.

293941

Appendidoccia duplex.
Wall-mounted shower support.
Coude a encastrer,
\Wandanschlussbogen.
Soporte ducha,

293942

Appendidoccia.

Hansdshower support.
Support mural pour douchette,
Brausenhdlter.

Soporte ducha,

170

56

%

L
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Z93052

Completo asta murale.
Complete slide rall,

Barre de douche complete.
\Wandstange mit Handbrause.
Conjunto barra mural,

294725

Doccetta.
Handshower.
Douchette.
Handbrause.
Ducha.

294726

Doccetta.
Handshower.
Douchette.
Handbrause.
Ducha.

812

25
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ZAC900

32

Mensola.

n

Shelf,

Ftagere.
Ablagekonsole.
Repisa.

100

147

ZAC903

Mensola con bicchiere.
Shelf with glass.
Etagere avec verre,
Ablagekonsole mit Glas.
Repisa con vaso.

ZAC904

Mensola con porta essenze.

Shelf with essential oil holder,

Etagere avec porte essence.
Ablagekonsole mit Halter fUr atherisches O,
Repisa con porta esencia.

ZAC905

Mensola con porta incenso.

Shelf with incense boat.

Etagere avec porte encens.
Ablagekonsole mit Weinrauchhatter.
Repisa con porta incienso.

105
12

100
T
n E |
|
|
|

100
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ZAC906

Mensola con dispenser.

Shelf with dispenser.

Etagere avec dispenser.
Ablagekonsole mit Seifenspender.
Repisa con dispensador.

ZAC907

Mensola porta sapone.
Soap holder shelf,
Etagere porte savon.
Ablage Selfenhalter.
Repisa portajabon.

ZAC920

Porta salviette cm 30.
Towel holder cm 30.
Porte serviette cm 30.
Handtuchhalter cm 30.
Toalero cm 30.

ZAC921

Porta salviette cm 45.
Towel holder cm 45,
Porte serviette cm 45.
Handtuchhalter cm 46.
Toalero cm 45,

35

70

35

70

164

100

300
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|- ZAC922

35

Porta salviette cm 60.
Towel holder cm 60. o
Porte serviette cm 60. \

.' Hanaotuchhalter cm 60. 8
Toallero cm 60. - !

7L051BICR \

Round. Lavabo free standing in Cristalplant®.
Round. Free standing basin in Cristalplant®.

Round. Lavabo free standing en Cristalolant®.
Round. Free Standing Waschtisch aus Cristalplant®.
Round. Lavabo free standing in Cristalplant®.

876

70
|15

234

183 412

ZAC925 M

Porta salviette ad anelo.
Ring towel holder.
Porte serviette a anneau,

193

Handtuchring.
Toalero aro, 950 s60
~ 7 7L041BI )
U [
Square. Lavabo con colonna in Cristalplant®. ‘/
Square. Basin in Cristalplant®.
Square. Lavabo en Cristalplant®. g
ZAC950 Square. Waschbecken mit Standsaule aus Cristalplant©.
Square. Lavabo in Cristalplant®.
~ Appendiabito. 35 54
| P Hook. Q'ﬁ g 391 168 391 185 | 119] 256
Patere.
Mantelhaken.
Percha.
150 ﬁl
ZAC930 ‘ 7L043BI ‘ ]
n I
- ”L—t— .
I - > quta rotlo. Square. Lavabo da appoggio in Cristalplant®. P
‘ Tollet pap\e%ho\der. Square. Deck mounted basin in Cristalplant®. =
PO“? papIer. 1o Square. Lavabo & poser en Cristalplant®. .
Papierollenhalter. 2 Square. Stand Waschtisch aus Cristalolant®. —— ‘“
Fortarrollos. Square. Lavabo de apoyo in Cristalplant®. - g
|
|
8
|
ZAC955 ! 10
|
Porta scopino. : g TVVAABIOCR \‘ ‘ / g
WO brush set Tree standing. \ i ‘ o ‘
Porte balal. | Vis-a-Vis. Vasca free standing in Cristalplant®. 250 | 1360 Jiao 11 T
Brstengamitur | 7 Vis-a-Vis. Free standing bath-tub in Cristalplant®. s a5 I —
Escobllero suelo. : V?s-a-vﬁs‘ Baignoire free standing en Crista\p\lant@ 7 7 S %
‘ Vis-a-vis. Free Standing Badewanne aus Cristalplant®. ‘ & | ‘ o
| Vis-&-vis. Barera free standing in Cristalplant®. g J o
% ™|
‘ x—/
?80
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Hol, Minipiscina in vetroresina
>00l, Mini swimming p \o\ in floreglass
’00l, Mini piscine en fib
00l Kleines Schwimmbad aus Glasfaser.
00!, Mini piscina in fibra de vidrio.

e vere

2606

8TRO1BI

Tavolino rotondo, regolabile in altezza.,
Round small table, adjustable in height.
Petite table ronde. Hauteur réglable.

‘ ‘m n Uu ver: t@Hbar

8TFO1BI

Tavolino in metallo verniciato.

Small table in painted metal,

Petit table en meatal verni,

Tischlein aus Lackiertern Metall,
Mesa pequena en metal barnizado.

8MAO1BI

Mensola in metallo vemiciato. Lunghezza 450
Shelf in painted metal. Length 450 mm.
ere en métal vemni. Longueur 450 mm,
g aus Lackiertem Metall. Lange )
en metal barmizado. Largo 4560

umm

.
g
FAY
]
] g 4 g
T I
R525
8 5 g
4558
1o
g
g
N
2
276
300
4
3
3
300 255
450
i .
e

8MAO02BI

Mensola in m@ta\c/ miciato. Lunghezza 1200 mm.
Shelf in painted metal. Length 1200 mm,

/—\Lr\‘dq aus Lac K\@’( [\ 4 AH Ld
Repisa en metal Lwdrrmad:: Largo

8CA01BI

Carrello in metallo verniciato
Trolley in painted metal.
Chariot en métal verni,
\Wagen aus Lackierter Metal.
Carro en metal barnizado.

8SPO1TTBI

Specchio in metallo vermnicato.
Mirror in painted ’T\%Tri

Miroir en métal vern

Spiegel aus La kmefm Metall.
Espejo en metal barmizado.

S8MBO1AALC

Mobile sospeso in legno, aperto.
Open wall-hung wood furniture
Meuble en bols st
Holz-Hangeschrank ohne
Mueble ¢

/ordert
ido en madera,

S8MBO1ATLC

gére en mete \wrr Longueur

1200 mm.

Isla'a)

ge 1200 mm.
1200 mm

bendu, ouvert.

ur
abierto.

U)Me sS0speso in legno, con anta frontale
Wall-h JH\d wood formme with folding shutter.

Meuble en bois

Holz-Hangeschrank mit Vordertur,

Mueble suspendido en madere

1, CON O

pendu avec porte frontale.

uerta frontal.

1200

150

260 370

650

1200 120

300

440

1200

400

1200

400
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Zucchetti Rubinetteria S.p.A.

Via Molini di Resiga, 29
28024 Gozzano (NO) - ltaly
Tel. +39 0322 954700
Fax. +39 0322 954823
www.zucchettidesign. it
info@zucchettidesign. it

KOS S.p.a.
Viale de la Comina 17

33170 Pordenone, Italy.

T+ 39 0434 363405
F+ 39 0434 551292
www.kositalia.com
info@kositalia.com

Le immagini e | dati contenuti nel
presente catalogo sono da ritenersi
indicativi e possono subire variazion
senza alcun preawiso.

Images and data contained in this
catalogue are to be considered
inclicative and may be changed also
without any notice.

Les images et le données, contenue
dans le présent catalogue, sont
indlicative set peuvent étre modifiees
sans aucun pre-avis.

Die in diesem Katalog enthaltenen
Bilder und Daten sind als
richtunwelsend anzusehen und
ké&nnen ohne jeglichen Vorbescheid
gedndert warden.

Las images v los datos contenidos
en el presente catalogo estan dados
a titulo Iindlicativo v pueden tener
variacionss tambien sin aviso previo
alguno.
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Lorenzo Barassi
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0s+a archivio
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